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JULY 17, 2016

Church Services

We encourage all to register
at the Parish-Shrine.

+ + +
Les invitamos a registrarse
en el Santuario Parroquial.

Support Staft

Business Manager
Alexander Sanchez 708.345.3632

Religious Education
Modesta Martinez 708.344.4140

Activities Coordinator
Miguel Aldana 708-345-3632

Music Coordinator
Ann Marie Nabor 708.579.5373

Community Center Site Director
Pablo Cruz 708.345.3632

Sacramental Life
Confessions Confesiones
Saturdays—Sdbados
4:00pm—-5:30pm or by appointment/ o con cita.

Baptisms Bautizos
Come to the parish office. Pase a /a oficina parroquial.

Weddings Bodas
Contact the priest at least six months in advance.
Contactar al sacerdote seis meses antes de la ceremonia

Quinceafiera
Contactar a la secretaria cuatro meses antes de la ceremonia.

Presentaciones
Contactar la Secretaria al menos dos semanas antes

Religious Services
Recitation of the Holy Rosary
Mon—Sat at 7:00am

Adoration Adoracion al Stmo. Sacramento
Wednesdays 6:00pm—~8:00pm

Novena & Benediction
Wednesday/Miércoles 7:30pm

Grupo de Oracién Carismatica
Martes a las 7:00pm

Grupo de Estudio Biblico
Miércoles a las 7:00pm

Other Services
Gift Shop Hours Venta de Articulos Religiosos
During the regular office hours.
Durante las horas de oficina

Community Center Centro Comunitario
Social outreach Servicios a la comunidad (708) 345 - 3632

Food Pantry Despensa de comida
Wednesdays 4:00pm—6:00pm

Religious Education—Catecismo
Saturday - Sdbados 3:30pm — 6:30pm
Sunday - Domingos 10:00am—1:00pm
- Mass Included—Incluye la Misa

SIXTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

1234d Feast
JIn honer of
“La Madenna del Carmine”

+
Un unbrotien tradition
where Mawy'’s beloved children
Our Lady of Meunt Carmel

Wedding Barmns

¥ Ana C. Iiliguez & Juan M. Vazquez |
¥ Avery Jackson & Isamar Milan 1
¥ Antonio Castillo & Maria Tarin 1

Weekly Offering

July 9 —-10, 2016
Regular Sunday Collection: $5,346.00



SIXTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

JULY 17, 2016

Dear Friends of Our Lady of Mount Carmel

Welcome! It is my pleasure to extend each one of you with a cordial greeting to our Parish-
Shrine. As we gather today to experience Faith, friendship, Devotion and Gratitude, let us not
forget this special event marks the 123nd anniversary in the yearly festivities honoring Madonna

del Carmine.
Year in and year out, -for over a century- the devotees of our Lady gather during summer
to express their love and deep rooted dedication to Mary the Mother of Christ under her ancient
title of “Flower of Mount Carmel”. In Melrose Park, we have been blessed with a lovely image of
our lady; for over a century that most precious flower has become the point of attraction for
thousands and thousands of peoples. Many of us look forward to the day when her beautiful im-
age and that of her divine child, bless our streets and homes during the yearly procession, such
an incredible tradition brings her so close to the many who year after year look forward to see
her pass by their house. Many generations have experienced this incredible blessings and it is
our desire that such an incredible experience may become part of the life of many more genera-

tions to come.
Finally, it is my hope that you all you can experience the incredible joy of being part of
our feast this year. As it has happened in the past, we enjoy the gift of being together while ex-

pressing our devotion for la Madonna in ways that only Melrose Park can make it possible.
Thank you all and May our Lady’s infant child shower abundance of graces in the life of each

Adsum,

one.
Rev. Miguel Alvarez, cs
Pastor-Rector
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Frank M. Fazio, Sr. ( at left). He was born in
1928.

Frank has been a devout follower of Our
Lady of Mount Carmel Feast ever since he can
remember. He says that he can recall attending the
Feast with his mother since he was seven years
old, and he says that he has never missed a single
Feast. Frank is now eighty-seven years old; his
wife’s name was Dolores. The roots of Frank’s
parents are close to the members of our first
chapel of 1896, located on 24th street.

The yearly devotion to our Blessed Mother
is expressed by Frank's list of Mass requests, in
remembrance of his relatives , and friends that
have passed away. Frank has been an important
contributor of information to our Historical Parish
Archive  directed by our Parishioner Victor
Nicodemo (at right).

Our Parish thanks Frank for his long and
unending devotion to OLMC, and we wish him
good health and a happy life.

&

)

(@ wit of Jnistory..

The relationship between Our Lady and Mount Carmel is geographical and biblical. Mount Car-
mel is about 20 miles from Nazareth and overlooks the Mediterranean Sea. The Mount is con-
sidered a symbol of blessing and beauty for its rich vegetation and beauty. Scripture tells that
Elijah, the prophet, prayed to God on this Mount for rain during a drought and God answered
his prayers with abundant rain and new life. The clouds that rose from the sea that brought the
rain subsequently became a symbol for Mary and eventually developed into the title Star of the
Sea.

Mount Carmel eventually attracted an order of hermits, and from the 12th century on it served
as a residence to a Latin community of hermits called the Brothers of the Blessed Virgin Mary of
Mount Carmel. A religious order that followed in the footsteps of Mary, the Order of Carmel
considers itself totally Marian, a privilege that it claims to have received from the Blessed Virgin
Mary, herself, and which is made visible through the brown scapular.

The Mount Carmel brown scapular is the oldest among eight scapulars to be approved by the
Church that have a Marian character. The brown scapular owes its origin and existence to Saint
Simon Stock who received a large brown scapular from Our Lady in a vision on July 16, 1251. A
scapular is actually the sleeveless outer garment of a monk’s habit that falls from the shoulders.
Its significance implies that one is clothed with Mary’s attitudes and devotion to Christ.
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REMEMBER OLMC CHURCH IN YOUR WILL.

To help us continue and preserve the tradition of devotion
to our Blessed Mother, we ask you to remember Our Lady
of Mount Carmel Church of Melrose Park, IL (our legal
name) in your Will. Remember: in lllinois a Will may be
handwritten, but the signing of any Will must be witnessed
by two attesting witnesses to be valid. You can always
change the contents of a Will, since a Will with a more re-
cent date voids and supersedes a Will written earlier.
Please consult with your attorney for legal advice.
Following is an example for making an outright bequest to
the Church:

“| give, devise or bequeath to Our Lady of Mount Carmel
Parish 1101 N. 23rd Ave., Melrose Park lllinois, 60160, the
sum of ($ ) to be used for the maintenance, repair, and
improvement of the Church and its grounds.” Or you can
direct your bequest to a specific purpose; please discuss
your wishes with the Pastor.

If you do decide to remember OLMC Church in your Will,
please send us a letter advising us of this fact. Also,
please leave instructions in the Will that OLMC Church be
contacted at the time that the Will is registered with the
courts, so that we may learn of your intentions. Thank you
for your generosity and support towards our Parish Com-
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Ricordate la Parrocchia di Monte Carmelo
nel vostro testamento.

Aiutateci a continuare e a mantenere
la tradizione alla Madonna del Carmine, ricordandovi nel
vostro testamento. Sapete che il, testamento nello stato
dell'lllinois pud essere scritto a mano, ma ha bisogno della
firma di due testimoni per essere valido.

II testamento pud sempre essere cambiato,
perché il testamento riconosciuto & quello che porta la
data piu recente. Potete sempre chiedere il parere di un
avvocato.

Se avete intenzione di lasciare un lascito alla
Chiesa di Monte Carmelo, mettetevi in contatto con il par-
roco, Padre Miguel Alvarez.

Lasciate istruzioni nel testamento
sicché la Corte si metta in contatto con la Chiesa di Monte
Carmelo, riguardo le vostre decisioni.

Preghiamo la Madonna che vi profegga sempre e sia

munity. sempre sul vostro cammino.
May Our Lady of Mount Carmel look after you, and be for-

ever by your side.

11 vangelo di oggi ci propone un episodio che ¢ stato commentato un’infinita di volte:I"accoglienza offerta a Gesi da Marta ¢ Maria.
Nel momento in cui, come Maria anche noi siamo seduti ai piedi del Signore per ascoltare la sua parola, chiediamo quale ¢ la «parte
migliore» che la sorella di Marta ha scelto e che non le sara tolta.

Notiamo subito che Luca non intende opporre due diversi stati di vita. Non ci sono da un lato contemplativi, gli aristocratici della
vita cristiana, le truppe scelte del regno paracadutate direttamente in esso, e dall’altro i poveri soldati semplici del ministero aposto-
lico, di cui la Chiesa di quaggiu ha di bisogno, ma che, per il loro temperamento estroverso o per la loro mancanza di attitudini con-
templative, sarebbero condannati ad una santita di grado inferiore, a una beatitudine di secondo ordine. La risposta di Gesu a Marta
non ¢ assolutamente rivolta a fornire una buona coscienza a chi ritenesse di poter riconoscersi in Maria: ascoltare la parola del Cristo
per serbarla nel proprio cuore ¢ metterla in pratica. Questo ¢ cio che fa I’autentico discepolo; il resto non ¢ privo di importanza (&
necessario sbrigare le faccende di casa preparare il pranzo), ma non deve mai prenderci al punto da farci dimenticare I’essenziale:
colui che viene a farci visita.

Cio significa che non ¢’¢ alcun rischio di conflitto? Sarebbe troppo bello, sarebbe gia il paradiso! Gli stessi apostoli ne fanno 1’espe-
rienza. Tuttavia, assillati da compiti diversi, non concluderanno semplicisticamente che, in fin dei conti, il lavoro ¢ preghiera; deci-
deranno invece di dedicarsi interamente «alla preghiera e al servizio della Parola» (Atti 6, 1-6) ... Marta e Maria, il servizio e I’as-
colto: entrambe le cose sono necessarie. Non bisogna ascoltare senza servire, ma neppure servire senza ascoltare, agitandoci senza
prestare attenzione a colui al cui servizio ci si € posti; non deve mai prenderci al punto di farci dimenticare ’essenziale: colui che
viene a farci visita.

L’essenziale ¢ il secondario—La distinzione fra azione e contemplazione, a proposito di Marta e Maria, non ¢ una giusta interpreta-
zione del brano evangelico. Le due sorelle non hanno che un’unica preoccupazione comune: ricevere bene il loro ospite e dividersi i
compiti in funzione di tale servizio: Marta pertanto si occupa della cucina, mentre Maria si mette in ascolto del Maestro. Doveri
complementari di una medesima carita e di una comune ospitalita. Marta pero vuole eccedere, forse preparando un pranzo complica-
to, mentre una cosa sola di cui c’¢ veramente bisogno. Sovraccarica, chiede aiuto alla sorella; in questo momento 1’ospitalita perde il
suo equilibrio, e Gesu glielo ricorda, mostrando come le cure materiali stiano perdendo il sopravvento. L’attesa del regno dunque si
realizza in una subordinazione del secondario all’essenziale, e 1I’essenziale ¢ sempre 1’ascolto della Parola, un ascolto non solo con-
templativo ma che impegna tutto il comportamento, esigendo una conversione radicale.
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Queridos Amigos del Monte Carmelo

Hace mas de cien afios una semilla fue planta-
da en los campos al oeste del Lago Michigan.
Hoy en dia esa semilla ha llegado a su plena
madurez con una parroquia saludable y vibran-
te cuya moderna Iglesia, escuela, casa parro-
quial y convento ocupan toda una cuadra en la
Villa de Melrose Park. Contamos también con
tres amplios espacios para estacionamiento, lo
que permite a nuestros feligreses asistir a los
servicios religiosos sin mucha dificultad. La
siembra comenzo6 con una hermosa estatua de
Nuestra Sefiora del Monte Carmelo, esculpida
en Néapoles en el afio 1894, réplica de una ima-
gen similar venerada desde hace siglos en la
ciudad de Laurenzana en la provincia de Poten-
za, en Italia.

Mas de tres mil personas disfrutan cada
fin de semana los frutos del esfuerzo entusiasta
y algunas veces dramatico de personas humil-
des, inspirados todos ellos por una profunda
veneracion a la Virgen del Monte Carmelo.
Los mas destacados entre los fundadores fue-
ron Emmanuela De Stefano y Anna Maria
Prignano. Agradecida por la recuperacion de su
marido de una gravisima enfermedad, después
de invocar el auxilio de Nuestra Sefiora del
Monte Carmelo, Emmanuela solicité fondos de
amigos y conocidos a lo que ella afiade una
cantidad considerable de su propio bolso y con-
tacto luego un escultor napolitano para disefiar
la estatua que adorna ahora el Santuario.

En Julio de 1894, la primera fiesta de la Virgen del Carmen se llevo a cabo en Melrose Park en la
finca de los De Stefano en la avenida 25. Ayudando a Emmanuela estaba su buena amiga Anna Maria
Prignano que vivia con su familia en la granja de los De Stefano. El Padre Thomas Moreschini, un sacer-
dote religioso de los Siervos de Maria que vivia en la Iglesia de la Asuncion en Chicago, celebré aquella
Misa. Cientos de residentes de Chicago de ascendencia italiana llegaron a la Fiesta de la Madonna para
ver la bellisima imagen, que se exhibid en la casa de Emmanuela en la avenida 19 cerca de la calle Lake.

123 afios después, la celebracion en honor de la Madonna del Carmine sigue siendo una expre-
sion de Fe que une a familias de distinto origen cultural (Italianos, Americanos, Mexicanos). Esperemos
que esta celebracion siga anidandose en el corazon de los parroquianos de esta Iglesia y recemos para
que la Virgen Santisima contintie a proteger con su manto a todos los que se acogen a ella en esta anti-
gua advocacion de Flos Carmeli... es decir la Flor del Monte Carmelo.

Adsum,

Rev. Miguel Alvarez, cs
Parroco-Rector



s PLEASE PRAY FOR OUR BROTHERS AND SISTERS
Mass Intentions

WHO ARE ILL OR INFIRMED :
SATURDAY, JULY 16 OUR LADY OF MOUNT CARMEL
7:30 am :rr ‘l}lgﬁgagl. %a:-ttjoc\:\ﬂczet\)/;/t% 2% i%/randchndren Phyllis Aiuppa Ann Marie Nabor
+ Rose & Nick Ciffone by Daughter Linda Bandy Joseph Pulico
Repose of the Soul’s of Nick & Rose Custardo & Lina Mickenzie Mary Conti Bobby J. Vil
By Rosemary and Tom Bosco aryLontt ovby . Vild
5:30pm t Aptonela De Blas1o Luke Westrick
SUNDAY, JULY 17 SIXTEENTH SUNDAY INORDINARY TIME ~ Nico De Biasio Ann Yench
7:45am t MaI:y Donato' Emilio Sgalz1tt1
9:00am 1 Judith Escamilla Larry Strickler
10:30am 1 Jacob Duda Angela Williams
12:00pm 1 Kristie Goldi Alexandra Vitali
1:30pm  t Linna Goldi Vicki Parisi
MONDAY, JULY 18 WEEKDAY Susan Humpf Ken Douglas
7:30am t Jim Jaskolski Michael Turso
TUESDAY, JULY 19 WEEKDAY Carol Maioni Anna Baffa
7:30 am 1 Roseann Morrocco by Husband Vandy Liala Pasquina La Rocco
+ Mauricio Darlenga by Pierina & Antinucci Ethan Maidl
WEDNESDAY, JULY 20 WEEKDAY Gretchen Maidl
7:30am t
7:30 pm NOVENA
THURSDAY. JULY 21 WEEKDAY
7:30 am t
6:30 pm T
FRIDAY, JULY 22 ST. MARY MAGDALENE
7:30 am T Angeline De Pirro by Catherine Travaglini
SATURDAY, JULY 23 WEEKDAY
7:30 am t
5:30pm 1 Ann Vovola by Children

+ Loretta Ciconte by Ciconte Family

SUNDAY, JULY 24 SEVENTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME Rest In Peace
7:45am t
9:00am f
10:30am T
12:00pm t
1:30pm

The Italian National Parish of the Archdiocese of Chicago
Served by The Missionaries of Saint Charles — Scalabrinians
1101 North 23rd Avenuel Melrose Park, IL| P 708.344.4140 F 708.344.0902

Staff Office Hours Sunday Mass Schedule
Pastor 5:30pm - Sat. Vigil Mass
-Fr. Miguel Alvarez, C.S. Sunday 7:45am - Inglish

9:00am - Espariol
Associate Pastors “§:00am-—s:00pm 10:30am - Italiano
-Fr. Augusto Feccia, C.S. ) 12:00pm - English
-Fr. Juan F. Aguiar C.S. Tuesday- Friday 1:30pm - Espanol
-8:30am—8:30pm s:00pm - Espariol
Parish Deacons
-John Battisto
-Giulio Camerini
-Jose Ramon Arenas

Weekly Mass Schedule

English
-Monday - Saturday at 7:30am

Saturday
-8:30am — 1:00pm
-2:00pM—5:30pm

Espartiol
Secretaries -Martes y Jueves a las 6:30pm
- Nancy Diaz Monday Ttaliano

- Daniel Michel - We’re Closed -Sotto richiesta



ED THE PLUMBER (@ CARNITAS

ED THE CARPENTER ‘% % ; ’ : DON ALFREDO FAST MEXICAN FOOD
Best Work « Best Rate

Carbonara
Funeral Home

FUNERALS - PRE-NEEDS - CREMATIONS | 708-338-0844 -
INTERNATIONAL TRANSEERS 2501 W. Lake St. » Melrose Park
RICHARD M. BACZAK; Funeral Director/Owner - Sarah Virelli

Satisfaction Guaranteed As
We Do All Our Own Work
Lic# 055-026066

1600 Chicago Avenue * Melrose Park, IL 60160

(708) 344-0714
708'6 52 - l 444 www.BormannFuneralHome.com

OLevel iﬁ?‘t‘ﬂaﬁaréf"~ | CatholicMatch’

$$ Parishioner Discount $$

Traditional Funer%lls + Cremations cﬂnstructlon llc Slmday Missal Illinois
Memorial Services + Immediate Burials WINDOWS - SIDING An ideal companion ;
1515 N. 25th Ave., Melrose Park PN TN RS | for personal prayer.
Pre-Arrangements, Can rent Chapels DRYWALL / TAPING * KITCHEN || |n stock & Rea dy to Order Today. s
with or without near your home BATH » ROOFING & MORE A n y
prepayment of services at no additional cost 773.319.8697 CALL OR ORDER ONLINE. $39.95 ay a S
Michael A. Carbonara, Michael L. Carbonara, Joseph R. Carbonara 773.663.7174 l_ “ AutO seerce
WORLD LIBRARY PUBLICATIONS | | g 0
Bus: (108) 3436161 Home: (108) 8658124 Cell: (108) 7247500 | [RSNEAcAtmnaicivbl S e Import & Domestic

www.carbonarafuneralhome.net levelconstruction24@gmail.com 0 Transm|ssm|| ] Eﬂumes struts

0_ + Diesel Small Trucks & Semis
O | towr |l i
ad GﬁOW 708-769-9646

800-566-6150 * www.wlpmusic.com

Blanco Multiservices
Quieres abrir tu propio negocio.
Yo te puedo asesorar
Necesitas abrir una corporation.
Yo te puedo ayudar

Crees que no haz recibido tu maximo -
reembolso en tus impuestos COll.ld YOUR FAITH
de anos anteriores. be in

Eva Blanco
9968 Grand Ave., Franklin Park, IL
847-786-8528
Llamame la consulta es gratis.

Léai (l_t’lardﬂ

By BELDON HOME SOLUTIONS

JI| 1201 N. 31st. Ave., Unit D
Melrose Park, IL 60160

.%mo'a

HILLSIDE CHAPELS e

/\ Family Owned and Operated
Bl i
RAC

Plus receive a $200 Visa Gift
Card with Purchase!

Old World Values with
Modern Day Services

Traditional Funerals, Cremation

=1
MK _/ "

Service, Alternative Services

New orders only. Minimum purchase
required. Other restrictions may apply. Not Owner / Licensed Funeral Director
valid with any other offer, or previous job. 4500 Roosevelt Rd., Hillside

BeIdonChlcago com (708) 377 5991 pEaIs 7084495300 www.RussoHillsideChapels.com
The Most Complete Dan DE LA

Online National Agent FONT &StateF ar

Directory of |+ AuTo - HOME » LIFE » HEALTH |1 ¢

Check It Out Today! Catholic Parishes | se Habla Espariol iﬁ’
= ‘: = T T 4 F s

M&G JEWELRY INc. 637 N.Taft Ave.- Hillside/Berkeley

Joseph A. Russo

* Baptism / d

« Firse Communion ¢ Ei""‘"% Brian or Sally, coordinators 708.449.8900

« Charms S |

« Repairs, Batteries 860.399.1785 Agiﬂuﬂ'ﬂf'ﬁé.ﬂ?gﬁlﬂp www.DanDlInsuresMe.com

708.343.0721 CST 2117990-70
4 N 19th Ave Melrose Park | www.CatholicCruisesAndTours.com

If You Live Alone You Need LIFEWatch!

The Greatest Compliment You Can Give is a Referral. | $2.00 Off Any Pizza

& 1 Free Liter of RC
With This Ad Only

' Ambulance 24 Hour Protection at HOME and AWAY! ¢ 1504 Broadwa
¥ Police FREE Shipping Solutlons 1 D / I ' Y
+Fire FREE Activation asLowasy | (1 ay 708-343-3322
+’Friends/Family m Contracts
NO Long Ter e
=\ Fall Detectors = __ Local Melrose
el cAunow800.393.9954 o =
(=) __' i
Sy MADE AND MONITORED Askabout our 708-456-7890

,mmnﬁpﬁgﬁ ﬁé%ud et INTHEUSA *HSEEKQSEE’!M[S&C AARP discounts - / /gf M ww.quasthoffs.com

912026 Our Lady of Mount Carmel www.jspaluch.com For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-566-6170
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